GUN BOSS PRO UNIVERSAL CLEANING KIT - REAL AVID GUN BOSS
PRO UNIVERSAL CLEANING KIT

Do-It-All Cleaning Kit

The Real Avid Gun Boss Pro Universal Cleaning Kit ensures that gun owners
have all of the basic tools necessary to clean guns in the most popular calibers
on the market. The Real Avid Gun Boss Pro Universal Cleaning Kit features
brushes, tools and other equipment that will allow users to clean rifles, handguns
and shotguns in the following calibers: .22, .243, 7mm, .270, .280, .30, 9mm, .38,
.357, .40, .45, 20 gauge and 12 gauge. Kit includes 3-section 32-inch cleaning
rod Features 50 cleaning patches Large and small slotted tip included Cleaning
tools features 8-32 threads The Real Avid Gun Boss Pro Universal Cleaning Kit
comes inside of a solid tool case that features screw holes that allow for
permanent mounting.

Attributes

Name: REAL AVID GUN BOSS PRO UNIVERSAL CLEANING KIT
Manufacturer: REAL AVID

Product no.: 100024989

Mfr. No.: AVGBPRO-U

Style: Universal

Delivery weight: 0.59kg

UPC: 813119011948
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Real Avid Gun Boss Pro Universal Cleaning Kit
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du das Real Avid Gun Boss Pro Universal Cleaning Kit gewahlt hast. Dieses Kit wurde entwickelt,
um Waffenbesitzern die notwendigen Werkzeuge zur Verfigung zu stellen, um Feuerwaffen in verschiedenen
Kalibern zu reinigen. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die
Sicherheitshinweise in diesem Leitfaden sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge die standardméaRigen Sicherheitspraktiken.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und die Kammer leer ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
Halte Reinigungswerkzeuge und Chemikalien auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwende das Reinigungsset nur fir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife alle Werkzeuge und Komponenten auf Beschadigungen, bevor du sie verwendest.

Wenn ein Teil des Kits beschadigt ist, stelle die Verwendung ein und ersetze das Teil.

Bewahre das Reinigungsset an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Trage einen Augenschutz, wenn du Feuerwaffen reinigst, um zu verhindern, dass Schmutz in die Augen
gelangt.

®* Vermeide das Einatmen von Reinigungsmitteln und Chemikalien; benutze sie in einem gut belifteten Bereich.
® Befolge die Anweisungen des Herstellers fiir alle Reinigungsmittel, die mit dem Kit verwendet werden.
® Verwende den Reinigungsstab oder die Bursten nicht an Feuerwaffen, die nicht mit den angegebenen

Kalibern kompatibel sind.
Stelle sicher, dass die ReinigungsPatches richtig gesichert sind, um zu vermeiden, dass sie im Lauf stecken
bleiben.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge aus dem Kit: Reinigungsstab, Birsten, Schlitzspitzen und
ReinigungsPatches.
® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und auf einer stabilen Oberflache liegt.

2. Montage des Reinigungsstabs

® Setze die 3teilige Reinigungsstange zusammen, um eine Lange von 32 Zoll zu erreichen.
® Stelle sicher, dass die Teile sicher befestigt sind, um eine Demontage wahrend der Benutzung zu
verhindern.

3. Reinigungsprozess

Waéhle die passende Birste oder Schlitzspitze fir das Kaliber der Waffe aus.

Befestige die ausgewahlte Bilrste oder Spitze am Reinigungsstab.

Befeuchte einen ReinigungsPatch mit dem Lésungsmittel und setze ihn in die Schlitzspitze ein.
Fuhre den Reinigungsstab in den Lauf von der Kammerseite ein, falls zutreffend.

Schiebe den Stab durch den Lauf und ziehe ihn von der Mindungsseite heraus.

Wiederhole den Vorgang nach Bedarf und verwende saubere Patches, bis diese sauber
herauskommen.

4. Nach der Reinigung

® Stelle nach der Reinigung sicher, dass alle Werkzeuge gereinigt und getrocknet sind, bevor du sie
verstaut.

® Bewahre das Reinigungsset in dem bereitgestellten stabilen Werkzeugkoffer auf und stelle sicher, dass
es gesichert ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge gebrauchte ReinigungsPatches und Lésungsmittel gemafd den ortlichen Vorschriften.

® Entsorge Reinigungsprodukte nicht im Abfluss oder im regularen Haushaltsmdill, es sei denn, der Hersteller
gibt dies an.

® Recycle den Werkzeugkoffer, wenn mdglich, und befolge die 6rtlichen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken bezuglich des Real Avid Gun Boss Pro Universal Cleaning Kits wende dich bitte an die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die Website des
Herstellers fur weitere Informationen.

Vielen Dank, dass du beim Gebrauch des Real Avid Gun Boss Pro Universal Cleaning Kits Sicherheit priorisierst.
Geniel3e deine Reinigungserfahrung und sorge dafir, dass deine Feuerwaffen in optimalem Zustand bleiben.



Real Avid Gun Boss Pro Universal Cleaning Kit Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Real Avid Gun Boss Pro Universal Cleaning Kit. This kit is designed to provide gun
owners with essential tools for cleaning firearms in a variety of calibers. To ensure safe and effective use of this
product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and follow standard safety practices.
Ensure the firearm is unloaded and the chamber is clear before cleaning.
Keep cleaning tools and chemicals out of reach of children and pets.
Use the cleaning kit only for its intended purpose.

Inspect all tools and components for damage before use.

If any part of the kit is damaged, discontinue use and replace the item.
Store the cleaning kit in a secure location when not in use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use eye protection when cleaning firearms to prevent debris from entering the eyes.

Avoid inhaling cleaning solvents and chemicals; use in a wellventilated area.

Follow the manufacturer's instructions for any cleaning solvents used with the Kkit.

Do not use the cleaning rod or brushes on firearms that are not compatible with the specified calibers.
Ensure that the cleaning patches are properly secured to avoid them becoming lodged in the barrel.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools from the kit: cleaning rod, brushes, slotted tips, and cleaning patches.
® Ensure the firearm is unloaded and placed on a stable surface.

2. Assembly of Cleaning Rod

® Attach the 3section cleaning rod together to achieve a 32inch length.
® Ensure the sections are securely fastened to prevent disassembly during use.

3. Cleaning Process

Select the appropriate brush or slotted tip for the caliber of the firearm.

Attach the selected brush or tip to the cleaning rod.

Moisten a cleaning patch with solvent and insert it into the slotted tip.

Insert the cleaning rod into the barrel from the chamber end, if applicable.

Push the rod through the barrel, pulling it out from the muzzle end.

Repeat the process as necessary, using clean patches until they come out clean.

4. PostCleaning

® After cleaning, ensure all tools are cleaned and dried before storage.
® Store the cleaning kit in the provided solid tool case, ensuring it is secured.

Disposal Instructions



® Dispose of used cleaning patches and solvents in accordance with local regulations.

® Do not dispose of cleaning products down the drain or in regular household waste unless specified by the
manufacturer.

® Recycle the tool case if possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Real Avid Gun Boss Pro Universal Cleaning Kit, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website for more
details.

Thank you for prioritizing safety while using the Real Avid Gun Boss Pro Universal Cleaning Kit. Enjoy your cleaning
experience and ensure your firearms remain in optimal condition.



Instrucciones de Seqguridad para el Kit de Limpieza
Universal Gun Boss Pro de Real Avid

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Limpieza Universal Gun Boss Pro de Real Avid. Este kit esta disefiado para proporcionar
a los propietarios de armas las herramientas esenciales para limpiar armas en una variedad de calibres. Para
garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se
describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas con cuidado y sigue las préacticas de seguridad estandar.

Asegurate de que el arma esté descargada y que la recAmara esté clara antes de limpiar.

Mantén las herramientas y productos quimicos de limpieza fuera del alcance de los nifios y mascotas.
Utiliza el kit de limpieza solo para su propdsito previsto.

Inspecciona todas las herramientas y componentes en busca de dafios antes de usarlos.

Si alguna parte del kit esté dafiada, deja de usarla y reemplaza el articulo.

Almacena el kit de limpieza en un lugar seguro cuando no lo estés utilizando.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa proteccion ocular al limpiar armas para evitar que los desechos entren en los 0jos.

Evita inhalar disolventes y productos quimicos de limpieza; Usalos en un area bien ventilada.

Sigue las instrucciones del fabricante para cualquier disolvente de limpieza utilizado con el kit.

No utilices la varilla de limpieza o los cepillos en armas que no sean compatibles con los calibres
especificados.

® Asegurate de que los parches de limpieza estén bien sujetos para evitar que se queden atascados en el
cafnon.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Relne todas las herramientas necesarias del kit: varilla de limpieza, cepillos, puntas ranuradas y
parches de limpieza.
® Asegurate de que el arma esté descargada y colécala sobre una superficie estable.

2. Montaje de la Varilla de Limpieza

® Une las secciones de la varilla de limpieza de 3 partes para lograr una longitud de 32 pulgadas.
® Asegurate de que las secciones estén bien fijadas para evitar que se desmonte durante su uso.

3. Proceso de Limpieza

Selecciona el cepillo o punta ranurada apropiada para el calibre del arma.

Conecta el cepillo o punta seleccionada a la varilla de limpieza.

Humedece un parche de limpieza con disolvente e insértalo en la punta ranurada.

Inserta la varilla de limpieza en el cafién desde el extremo de la recAmara, si es aplicable.
Empuja la varilla a través del cafion, sacandola desde el extremo del cafion.

Repite el proceso segun sea necesario, utilizando parches limpios hasta que salgan limpios.

4. PostLimpieza

® Después de limpiar, asegurate de que todas las herramientas estén limpias y secas antes de
almacenarlas.

* Almacena el kit de limpieza en la caja de herramientas sélida proporcionada, asegurandote de que
esté asegurada.



Instrucciones de Eliminacion

Desecha los parches de limpieza y disolventes usados de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches productos de limpieza por el desagiie o en la basura doméstica regular a menos que lo

especifique el fabricante.
® Recicla la caja de herramientas si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje locales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Kit de Limpieza Universal Gun Boss Pro de Real Avid, por
favor consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empague del producto o visita el sitio
web del fabricante para mas detalles.

Gracias por priorizar la seguridad mientras utilizas el Kit de Limpieza Universal Gun Boss Pro de Real Avid. Disfruta
de tu experiencia de limpieza y asegurate de que tus armas se mantengan en optimas condiciones.



Instructions de Sécurité pour le Kit de Nettoyage
Universel Gun Boss Pro de Real Avid

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Nettoyage Universel Gun Boss Pro de Real Avid. Ce kit est concu pour fournir aux
propriétaires d'armes les outils essentiels pour nettoyer les armes dans une variété de calibres. Pour garantir une
utilisation sdre et efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et suivez les pratiques de sécurité standard.
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et que la chambre est vide avant de commencer le nettoyage.
® Gardez les outils et les produits chimiques de nettoyage hors de portée des enfants et des animaux
domestiques.
Utilisez le kit de nettoyage uniquement a des fins prévues.
Inspectez tous les outils et composants pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation.
Si une partie du kit est endommagée, cessez de l'utiliser et remplacez I'élément.
Rangez le kit de nettoyage dans un endroit sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez une protection oculaire lors du nettoyage des armes a feu pour éviter que des débris n'entrent dans
les yeux.
Evitez d'inhaler les solvants et produits chimiques de nettoyage ; utilisezles dans un endroit bien ventilé.

® Suivez les instructions du fabricant pour tout solvant de nettoyage utilisé avec le kit.
Ne pas utiliser la tige de nettoyage ou les brosses sur des armes a feu qui ne sont pas compatibles avec les
calibres spécifiés.

® Assurezvous que les patchs de nettoyage sont correctement fixés pour éviter qu'ils ne se coincent dans le
canon.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

®* Rassemblez tous les outils nécessaires du kit : tige de nettoyage, brosses, embouts fendus et patchs
de nettoyage.
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et placée sur une surface stable.

2. Assemblage de la Tige de Nettoyage

® Assemblez les sections de la tige de nettoyage pour obtenir une longueur de 32 pouces.
® Assurezvous que les sections sont bien fixées pour éviter tout démontage pendant I'utilisation.

3. Processus de Nettoyage

Sélectionnez la brosse ou I'embout fendu approprié pour le calibre de I'arme a feu.

Fixez la brosse ou I'embout sélectionné a la tige de nettoyage.

Humidifiez un patch de nettoyage avec du solvant et insérezle dans I'embout fendu.

Insérez la tige de nettoyage dans le canon par I'extrémité de la chambre, si applicable.

Poussez la tige a travers le canon, en la tirant par I'extrémité du canon.

Répétez le processus si nécessaire, en utilisant des patchs propres jusqu'a ce qu'ils sortent propres.

4. Apreés le Nettoyage

® Aprés le nettoyage, assurezvous que tous les outils sont nettoyés et séchés avant le stockage.
® Rangez le kit de nettoyage dans la mallette fournie, en vous assurant qu'il est sécurisé.



Instructions de Mise au Rebut

® Jetez les patchs de nettoyage usagés et les solvants conformément aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas les produits de nettoyage dans I'évier ou dans les déchets ménagers ordinaires, sauf indication
contraire du fabricant.

® Recyclez la mallette a outils si possible, en suivant les directives de recyclage locales.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Nettoyage Universel Gun Boss Pro de Real Avid, veuillez
consulter les informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage du produit ou visiter le site Web du
fabricant pour plus de détails.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation du Kit de Nettoyage Universel Gun Boss Pro de Real Avid. Profitez
de votre expérience de nettoyage et assurezvous que vos armes a feu restent en bon état.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Pulizia Universale
Gun Boss Pro di Real Avid

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Pulizia Universale Gun Boss Pro di Real Avid. Questo kit & progettato per fornire ai
proprietari di armi gli strumenti essenziali per pulire le armi in una varieta di calibri. Per garantire un uso sicuro ed
efficace di questo prodotto, si prega di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre le armi con cura e seguire le pratiche di sicurezza standard.

Assicurarsi che I'arma sia scarica e che la camera sia libera prima della pulizia.

Tenere gli strumenti e i prodotti chimici per la pulizia fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Utilizzare il kit di pulizia solo per l'uso previsto.

Ispezionare tutti gli strumenti e i componenti per eventuali danni prima dell'uso.

Se parte del kit & danneggiata, interrompere l'uso e sostituire l'oggetto.

Conservare il kit di pulizia in un luogo sicuro quando non € in uso.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare protezioni per gli occhi durante la pulizia delle armi per prevenire l'ingresso di detriti negli occhi.
Evitare di inalare solventi e prodotti chimici per la pulizia; utilizzare in un'area ben ventilata.

Seguire le istruzioni del produttore per qualsiasi solvente per la pulizia utilizzato con il kit.

Non utilizzare il cleaning rod o le spazzole su armi che non sono compatibili con i calibri specificati.
Assicurarsi che i cleaning patches siano correttamente fissati per evitare che si incastrino nella canna.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Raccogliere tutti gli strumenti necessari dal kit: cleaning rod, spazzole, punte slotted e cleaning
patches.
® Assicurarsi che I'arma sia scarica e posizionata su una superficie stabile.

2. Assemblaggio del Cleaning Rod

® Collegare le sezioni del cleaning rod per ottenere una lunghezza di 32 pollici.
® Assicurarsi che le sezioni siano fissate saldamente per prevenire la disassemblaggio durante I'uso.

3. Processo di Pulizia

Selezionare la spazzola o la punta slotted appropriata per il calibro dell'arma.

Attaccare la spazzola o la punta selezionata al cleaning rod.

Inumidire un cleaning patch con solvente e inserirlo nella punta slotted.

Inserire il cleaning rod nella canna dall'estremita della camera, se applicabile.

Spingere il rod attraverso la canna, estraendolo dall'estremita del muso.

Ripetere il processo se necessario, utilizzando patch puliti fino a quando non escono puliti.

4. PostPulizia

® Dopo la pulizia, assicurarsi che tutti gli strumenti siano puliti e asciutti prima della conservazione.
® Conservare il kit di pulizia nella robusta custodia per strumenti fornita, assicurandosi che sia sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire i cleaning patches e i solventi usati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire i prodotti per la pulizia nello scarico o nei rifiuti domestici normali a meno che non sia specificato

dal produttore.
® Riciclare la custodia degli strumenti se possibile, seguendo le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Kit di Pulizia Universale Gun Boss Pro di Real Avid, si prega
di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione del prodotto o visitare il sito web

del produttore per ulteriori dettagli.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante I'uso del Kit di Pulizia Universale Gun Boss Pro di Real Avid. Goditi
la tua esperienza di pulizia e assicurati che le tue armi rimangano in condizioni ottimali.



Instrukcje bezpieczenstwa zestawu czyszczacego
Real Avid Gun Boss Pro Universal Cleaning Kit

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér zestawu czyszczgcego Real Avid Gun Boss Pro Universal Cleaning Kit. Ten zestaw zostat
zaprojektowany, aby dostarczy¢ wtascicielom broni niezbednych narzedzi do czyszczenia broni w réznych kalibrach.
Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o dokladne przeczytanie i przestrzeganie
instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tym przewodniku.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze obstuguj bron z ostroznoscig i przestrzegaj standardowych zasad bezpieczenstwa.
Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana, a komora czysta przed rozpoczeciem czyszczenia.
Trzymaj narzedzia czyszczace i chemikalia poza zasiegiem dzieci i zwierzgt domowych.
Uzywaj zestawu czyszczgcego wytgcznie do zamierzonego celu.

Sprawdz wszystkie narzedzia i komponenty pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Jesli jakakolwiek czes¢ zestawu jest uszkodzona, zaprzestan uzywania i wymien przedmiot.
Przechowuj zestaw czyszczacy w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

® Uzywaj ochrony oczu podczas czyszczenia broni, aby zapobiec dostaniu sie zanieczyszczen do oczu.

® Unikaj wdychania rozpuszczalnikdéw i chemikaliéw czyszczacych; uzywaj w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu.

® Przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych wszelkich rozpuszczalnikéw czyszczacych uzywanych z
zestawem.

® Nie uzywaj preta czyszczgcego ani szczotek na broni, ktéra nie jest kompatybilna z okreslonymi kalibrami.

® Upewnij sie, ze wkiadki czyszczace sg prawidlowo zamocowane, aby unikna¢ ich zablokowania w lufie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia z zestawu: pret czyszczacy, szczotki, koncowki z rowkiem i
wkiadki czyszczace.
® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i umieszczona na stabilnej powierzchni.

2. Montaz preta czyszczacego

® Polacz 3czesciowy pret czyszczacy, aby uzyskac diugos¢ 32 cali.
® Upewnij sie, ze sekcje sg mocno ztgczone, aby zapobiec ich rozmontowaniu podczas uzycia.

3. Proces czyszczenia

Wybierz odpowiednig szczotke lub koricéwke z rowkiem dla kalibru broni.

Przymocuj wybrang szczotke lub koricéwke do preta czyszczacego.

Zwilz wktadke czyszczgcg rozpuszczalnikiem i wioz ja do koncowki z rowkiem.

W16z pret czyszczacy do lufy od strony komory, jesli to mozliwe.

Przepchnij pret przez lufe, wyciagajac go od strony wylotu.

Powtorz proces w razie potrzeby, uzywajac czystych wktadek, az bedg wychodzic¢ czyste.

4. Po czyszczeniu

® Po czyszczeniu upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg czyste i suche przed przechowaniem.
® Przechowuj zestaw czyszczacy w dostarczonej solidnej skrzynce narzedziowej, upewniajac sie, ze jest
zabezpieczony.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj uzywane wkiadki czyszczgce i rozpuszczalniki zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktow czyszczgcych do odptywu ani do zwyklych odpadéw domowych, chyba ze producent
wyraznie to zaleca.

® Recykluj skrzynke narzedziowa, jesli to mozliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczgacymi recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwos$ci dotyczacych zestawu czyszczacego Real Avid Gun Boss Pro
Universal Cleaning Kit, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi na opakowaniu
produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dalszych szczeg6tow.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z zestawu czyszczacego Real Avid
Gun Boss Pro Universal Cleaning Kit. Ciesz sie do$swiadczeniem czyszczenia i dbaj o to, aby Twoja bron
pozostawata w optymalnym stanie.



Real Avid Gun Boss Pro Universal Cleaning Kit
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Real Avid Gun Boss Pro Universal Cleaning Kitin. Tama sarja on suunniteltu tarjoamaan aseiden
omistajille olennaiset tyokalut aseiden puhdistamiseen eri kaliibereissa. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton, lue ja noudata tdmén oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Késittele aseita aina varovasti ja noudata standardeja turvallisuuskaytantoja.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ettd patruunapeséa on puhdas ennen puhdistamista.
Pida puhdistustydkalut ja kemikaalit lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Kéayté puhdistussarjaa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista kaikki tydkalut ja osat vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Jos jokin sarjan osa on vaurioitunut, lopeta kayttod ja vaihda tuote.

Sailyté puhdistussarja turvallisessa paikassa, kun et kayta sita.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta silméasuojaa puhdistaessasi aseita estaaksesi roskien padsyn silmiin.

Valta puhdistussienten ja kemikaalien hengittamistd; kayta hyvin ilmastoidussa tilassa.

Noudata valmistajan ohjeita kaikissa puhdistussienten kaytdssa.

Ala kayta puhdistusvartta tai harjoja aseissa, jotka eivét ole yhteensopivia madritettyjen kaliibereiden kanssa.
Varmista, ettd puhdistuspatjat on kiinnitetty kunnolla, jotta ne eivat jaa piippuun.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut sarjasta: puhdistusvartta, harjat, viilto paa ja puhdistuspatjat.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja sijoitettu vakaalle pinnalle.

2. Puhdistusvarren kokoaminen

® Kiinnitd 3osainen puhdistusvarsi yhteen saadaksesi 32 tuuman pituuden.
® Varmista, ettd osat ovat tiukasti kiinnitettyina estaaksesi purkautumisen kayton aikana.

3. Puhdistusprosessi

Valitse sopiva harja tai viilto paa aseen kaliiberin mukaan.

Kiinnita valittu harja tai paa puhdistusvartta.

Kostuta puhdistuspatja liuottimella ja laita se viilto paéhan.

Tyonna puhdistusvarsi piippuun kammiosta, jos mahdollista.

Tyonnd vartta piipun lapi ja veda se ulos suusta.

Toista prosessi tarvittaessa kayttaen puhtaita patjoja, kunnes ne tulevat ulos puhtaina.

4. Puhdistuksen jalkeinen hoito

® Puhdistuksen jalkeen varmista, etta kaikki tyokalut on puhdistettu ja kuivattu ennen sdilytysta.
® Sailytd puhdistussarja mukana tulevassa tukevassa tyOkalupakissa varmistaen, etté se on kiinni.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt puhdistuspatjat ja liuottimet paikallisten sédéntéjen mukaan.
* Ala havita puhdistustuotteita viemariin tai tavalliseen kotitalousjatteeseen, ellei valmistaja toisin ilmoita.
® Kierrata tyokalupaketti, jos mahdollista, noudattaen paikallisia kierratysohjeita.



Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen Real Avid Gun Boss Pro Universal Cleaning Kitiin, katso
valmistajan yhteystiedot, jotka on ilmoitettu tuotepakkausessa tai kdy valmistajan verkkosivustolla saadaksesi
lisatietoja.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden kayttdessasi Real Avid Gun Boss Pro Universal Cleaning Kiti&. Nauti
puhdistuskokemuksesta ja varmista, etta aseesi pysyvat optimaalisessa kunnossa.



Real Avid Gun Boss Pro Universal Cleaning Kit
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Real Avid Gun Boss Pro Universal Cleaning Kit. Detta kit ar utformat fér att ge vapenégare de
nddvandiga verktygen for att rengtra vapen i en mangd olika kalibrar. For att skerstélla sédker och effektiv
anvéndning av denna produkt, vanligen I&as och folj sékerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid vapen med forsiktighet och folj standard sékerhetspraxis.

Se till att vapnet ar oladdat och att kammaren ar tom innan rengoring.

Hall rengoringsverktyg och kemikalier utom rackhall for barn och husdjur.
Anvand rengoringskitet endast for sitt avsedda syfte.

Inspektera alla verktyg och komponenter fér skador innan anvandning.

Om néagon del av kitet ar skadad, avbryt anvandningen och byt ut foremalet.
Forvara rengoringskitet pa en saker plats nar det inte anvands.

Rapportera alla oséakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Anvand 6gonskydd nar du rengdr vapen for att forhindra att skrép kommer in i 6gonen.

Undvik att inandas rengoringslésningar och kemikalier; anvand i ett valventilerat omrade.

Folj tillverkarens instruktioner fér eventuella rengdringslésningar som anvands med kitet.

Anvand inte rengoringsstangen eller borstarna pa vapen som inte 4r kompatibla med de angivna kalibrarna.
Se till att reng6ringslapparna ar ordentligt fasta for att férhindra att de fastnar i pipan.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse

* Samla alla nédvandiga verktyg fran kitet: rengoringsstang, borstar, slitsade spetsar och
rengdringslappar.
® Se till att vapnet ar oladdat och placerat pa en stabil yta.

Montering av Rengéringsstang

® Fast den 3delade rengoringsstangen tillsammans for att uppna en langd pa 32 tum.
® Se till att sektionerna ar ordentligt fastsatta for att forhindra att de lossnar under anvandning.

Rengoringsprocess

Valj den lampliga borsten eller slitsade spetsen for kalibern pa vapnet.

Fast den valda borsten eller spetsen pa rengoringsstangen.

Fukta en rengéringslapp med Iésning och satt in den i den slitsade spetsen.
Satt in rengdringsstangen i pipan fran kammaren, om tillampligt.

Tryck igenom stangen genom pipan och dra ut den frAn mynningen.
Upprepa processen vid behov, anvand rena lappar tills de kommer ut rena.

Efter Rengoring

® Efter rengdring, se till att alla verktyg &r rengjorda och torra innan férvaring.
® Forvara rengoringskitet i den medfoljande solida verktygsladan, se till att den ar sakrad.

Avfallsinstruktioner



® Bli av med anvénda rengéringslappar och l6sningar i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte rengdringsprodukter i avloppet eller i vanligt hushéllsavfall om inte tillverkaren anger det.
¢ Atervinn verktygsladan om méjligt, enligt lokala atervinningsriktlinjer.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For eventuella fragor eller funderingar angdende Real Avid Gun Boss Pro Universal Cleaning Kit, vanligen hanvisa
till tillverkarens kontaktinformation som finns pa produktforpackningen eller besok tillverkarens webbplats for mer
information.

Tack for att du prioriterar sékerhet nar du anvénder Real Avid Gun Boss Pro Universal Cleaning Kit. Njut av din
rengoringsupplevelse och se till att dina vapen forblir i optimalt skick.



Bezpecnostni pokyny pro udrzbovy set Real Avid Gun
Boss Pro Universal Cleaning Kit

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali drzbovy set Real Avid Gun Boss Pro Universal Cleaning Kit. Tento set je navrzen tak,
aby poskytoval majitelim zbrani nezbytné nastroje pro isténi zbrani v rliznych razich. Aby bylo zajisténo bezpecéné
a efektivni pouzivani tohoto produktu, prosim, pfectéte si a dodrzujte bezpec€nostni pokyny uvedené v tomto
privodci.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte se zbranémi opatrné a dodrzujte standardni bezpe€nostni postupy.
Pred Cisténim se ujistéte, Ze je zbrafi vybita a komora je prazdna.

Uchovavejte Cistici nastroje a chemikalie mimo dosah déti a domacich zvifat.
Pouzivejte Gdrzbovy set pouze k jeho zamyslenému Ucelu.

Pfed pouzitim zkontrolujte vSechny néstroje a soucasti na poSkozeni.

Pokud je néktera Cast setu poSkozena, pfestante ji pouzivat a vymente danou polozku.
Ukladejte udrzbovy set na bezpe€né misto, kdyz se nepouziva.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo incidenty prislusnym Gfaddim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte ochranu oci pfi CiSténi zbrani, aby se zabranilo vniknuti necistot do o€i.

Vyhnéte se vdechovani Cisticich rozpoustédel a chemikalii; pouzZivejte v dobfe vétraném prostoru.
Dodrzujte pokyny vyrobce pro jakakoli istici rozpoustédla pouzivana se sadou.

Nepouzivejte Cistici ty€ nebo kartaCe na zbrang, které nejsou kompatibilni s uvedenymi raZzemi.
Ujistéte se, Ze Cistici hadfiky jsou spravneé zajistény, aby se nezasekly v hlavni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje ze sady: Cistici ty¢, kartace, Stérbinové Spicky a Cistici
hadfriky.
® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a umisténé na stabilnim povrchu.

2. Sestaveni Cistici tyCe

® Pripojte 3dilnou Cistici ty¢ dohromady, abyste dosahli délky 32 palc(.
® Ujistéte se, ze jsou jednotlivé Casti bezpe€né spojeny, aby nedoSlo k rozloZzeni béhem pouzivani.

3. Cistici proces

Vyberte vhodny karta¢ nebo Stérbinovou Spicku pro razi zbrané.

Pripojte vybrany kart4€ nebo Spicku k istici tyci.

Navlhcete Cistici hadfik rozpoustédlem a vlozte ho do Stérbinové Spicky.

Vlozte gistici ty€ do hlavné od konce komory, pokud je to mozné.

Protlacte ty¢ hlavni a vytahnéte ji z Usti.

Opakujte proces podle potfeby, pouzivanim Gistych hadfikd, dokud nevyjdou Gisté.

4. Udrzba po &isténi

® Po CiSténi se ujistéte, Ze jsou vSechny nastroje vycistény a vysuSeny pred uloZzenim.
® UloZte udrzbovy set do dodaného pevného kuffiku a ujistéte se, Ze je zabezpecen.

Pokyny pro likvidaci



® Likvidujte pouzité Cistici hadfiky a rozpoustédla v souladu s mistnimi predpisy.
® Nepoustéjte Cistici produkty do odpadu nebo do bézného domaciho odpadu, pokud to vyrobce neuvedl.
* Recyklujte kuffik, pokud je to mozné, podle mistnich recyklacnich pokynd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné Gdrzbového setu Real Avid Gun Boss Pro Universal Cleaning Kit,
prosim, odkazuijte se na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte webové stranky
vyrobce pro vice informaci.

Dékujeme, Ze davéate pfednost bezpecnosti pfi pouzivani udrzbového setu Real Avid Gun Boss Pro Universal
Cleaning Kit. UzZijte si své Gistici zkuSenosti a zajistéte, aby vaSe zbrané zlstaly v optimalnim stavu.



